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XX. kotet.

TallérossyZebulon levelei Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Pedig igaz! Csak foldfelosztas, komuniz-
mus segitete tigriseknek, ahun 6ket megvalasz-
totak. Kel dokumentum? It vagyok én! Hat
mikor volt nagy sar; harom ezer valaszté ke-
resztill gyalogolta foldemen, mindeniknek tele-
ragata csizmaja az en sajat tulajdon foldemel,
azt elvit magaval haza: hat az nem fdldfelosz-
tas ? Hja, ha en nekem minden haro... eszten-
débe elvisznek parasztok harom ezer csizméra
val6 foldet, akor nekem sémi se nem marad.

Azutand: valasztas napjun parasztok ku-
tambul minden vizemet kiitak! Hat az nem
rablas ?

De hat ahoz mit tetszik mondanyi, hogy
tilen tulaj lon uradalmi erdésigembil gyalog
feny6ril fenyémagot leszetek parasztok; sét
szemtanukat bebizonyithatok, hogy tulajdon
mezdmril séska leveleket most is Ltipnek. Hi-
szen ez vilagos rablas!

Ha mig ezir se kuldi nekiink korméany ka-
tonasagot, akor in it nem maradok.

Hat az megin micsoda, hogy csak benlita-
nak hozam parasztok, azal inditvanyai, hogy

agyam oda nekik kukuriczafdldet felibe. Haj-
szen mas esztend6ben izs mindig oda szoktam
nekik adnyi felibe, mer magam csak nem be-
kapalhatok; de most latok csak, hogy ez va-
losagozs comunizmus! Mer maskor in kinaltam
nekik, most meg 6k kirik s az egészen mas!

De mig téb izs tértént. Mindenap rosz
parasztkolykek kastilyom tetejibiil nadat kihuz-
galnak is keresnek bene nad-mizet. Ezt nem
merninek tenyi, ha csak infamis tigrisek 0j-
sagaibél nem olvasnanak, hogy ki baloldali
kipvisel6t valaszt, anak ingyen nad-miz.

Hogy ne is emlitsek asztat. hogy balparti
macskak be vanak tanitva, hogy minden ijel
invasiot, csinyaljanak Uri padlasomra, s otanag
aviticus szalonamat megragjanak, s meg ezutan
nekem ablak alat kaczenmusikot demonstraljak,

Komolyab adatokai izs szolgalhatom. Na-
lunk parasztok husvit, kit napjm mind rajta-
mentek papra, is kinszeritetek 6tét, hogy nekik
oszon ki templomba ingyen kenyeret, meg bort.
Az igaz, hogy asztmés esztenddbe izsmegtetek,
is azutan perzselybe krajezart tetek; de bizo-
nyosan mondhatok, hogy soha mig olyan nagy

N
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kortyokat nem itak pap poharabul, is soha
lolyan Kkicsi krajczarokat nem tetek pap perse-
lyibe, mint az idin! — Hat az nem papi jészag
felosztasa, micsoda?

Ugyanezen szent Unepnapon megtértint
velem, hogy finyes napal tulajdon czimeres
Jebidl6 salonomban baloldali tigris debreczenyi
legatus ramront, melyemnek szegezi revolver
Unepi gratulatiét is nem menekilhetvin sehova,
6szes nalamlevd Kkiszpiztil, hisz ezist Lo-

Tudnéam ¢én.

Kadar Miska gfreiter a legszebb legény volt a
maga regementjében, de irni és olvasni nem tudott.

Téli id6ben iskoldba szoktdk jaratni a katonat:
a mi Kadarunk is eljart az altiszti iskolaba, mikor a
kapitany épen a fegyver egyes részeir6l tartotta a
praelectidt.

Hej kemény egy munka volt az! A puskanak
minden legkisebb srofjat meg kellett konyv nélkil

" tanulni, még pedig német nyelven.

Eppen a puska tengelyét magyarazta a kapitany
s elmondta, hogy azt ugy hivjdk németil: ,,Die Achsel
des Kohres.*

— No Kadar Miska ki tudod-e mondani ?

— Akszli de rdsz! feleié Miska.

Elmosolyodott a kapitany, hanem azért csak is-
mételte tirelemmel:

— Achsel des Rohres.

— Akszli de rosz.

— Achsel des Rohres.

— Akszli de rész.

— Achsel des Rohres.

— Akszli de rosz.

Ekkor mar fogyott a tirelme a kapitanynak,
hanem még csak annyit mondott Kadarnak, hogy ha
meg nem tanulja holnap ilyenkorig, akkor aristomba
kildi.

Tanul a mi Kadarunk éjjel nappal, s el is jon
nagy buszkén az iskolaba. El6szor is 6t fogja el a
kapitany:

— Achsel des Rohres.

— Akszli de rosz.

— Achsel des Rohres.

( — Akszli de rosz.

Ekkor mar kijott a flegmabol a kapitany s el6-

szOlitja a napos kaplart: ,,Kadart aristombal!*

nyaykrajczartulj megfoszt. Hat van ittenet sze-
mil-is vagyon batorsag ebe zorszagba ?

Nincs, is ismét mondok, nincs! Ez az mos-
tani alapot ugy kasonlit Dozsalazadashoz, mint
egyik selyembdgartojas masik strucztojashoz
s ha Wenkheim ezen erilesen nem segit, en, is
velem egylt scjc megbukta képvisel§ kintele-
nek lesziink emigralnyi— valami miniszterializs
hivatalba.

Tallérossy Zebulon.

Harmadnap megint csak el6hozzak Kadar Miskat.

— Ki tudod-p mar mondani*?

— lgenis kapitany uram! Akszli de rész.

— Nem jél van, ilyen amolyan !

— Hiszen kapitany uram, tudom én azt a bolond
sz6t, hanem hat nem tudom kimondani!

Erre aztan annyira Kijott a flegmabol a kapitany,
hogy felkaczagott; hanem K&adar Miskat nem bantotta
tobbé.

Ki valasztotta meg Jokait?

A vélasztds utan bankettet rendeztek Jokai tisz-
teletére, a valasztok*

Epén megforditva, mint masutt, a hol a valasztas
elétt rendez banketteket vélasztdi szdméara a candi-
datus.

Az ebéd alkalmaval felallt egy zsidé polgartars
s elmondta a kovetkez6 toasztot:

— Azt mondjak ellenfeleink, hogy Jokait az a
huszonhat polgar vélasztotta meg képvisel6nek,
a mennyivel az ellenpéartnal tobben voltunk. En azt
mondom, hogy maga Jehovah valasztotta meg, s azt
be is bizonyitom,' még pedig szamokkal, mert Zahlen
sprechen. A ki zsidéul tud, tudja, hogy a zsido abéczé-
ben minden bet( egyuttal valami szamot is jelent.

igy példaul a ,,Jehovah" szdéban el6forduld mas-
salhangzok a kovetkezé szamokat jelentik:

= 10
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Osszesen . ... 26 Ez a szam valasztotta
meg Jokait Quod; erat demonstrandum.
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Ezt a keresztet menesztenék Romabal

Tizenharomezer forint ér-
ték( gyémantos, dragako-
ves keresztet kiildenek a
papanak, mintha bizony
egyéb gondunk sem volna,
csak O szentsége. Pedig
meg van nekiink is a ma-
gunk Kkeresztje, melynek
ékes, de sUlyos koveit képezik : mindenekeldtt a rop-
pant hadsereg, melynek 800,000 katonjat is kevésnek
mondjék, pedig fele is elég arra, hogy a népek minden
életerejét feleméssze, féleg ha milliokat dobnak ki oly
fegyverekre, melyeket néhany hét milva ismét félredob-
nak ; akkor aztan nem cs6-
da, hogy a mérhetlen add
viselése keresztfajast okoz,
annyival inkabb, hogy a
kereskedelem és ipar nem
haladhat el6re, mert vas-
utaink alig vannak, s a mi
van, az is gorbe, minta
subventionalt Palify Jan-
koknak észjarasa, melyen
még a Tor. Allamnak reve-
renddban valé cancan-tan-
czolasa sem tud tal tenni.
—Ezekért azutan szomorl
vigasztalas az, hogy a ne-
mesleveleket és rendjeleket
mazsaszamra osztogatjak s
elfogadjak, mig a népneve-
lés ugyancsak santa labon
kullog ; killénben minek is
nevelnék a népet, mikor a
hivatalokat a legnagyobb-
tola legkisebbig tgyis csak
a protectionak kezetcsokol-
tato és ausschlieszlich pri-
vilegizadl6  monopdliuma
mellett lehet elnyerni. Ez a
monopolium pedig rosszabb
szagu a trafiknal is, és szi-
vesen odaadnék a delega-
tiokkal egyitt quota fejé-
ben a draga kozés minisz-
tereknek. — Nem tudjuk
ugyan mit mondananak
hozza a protegalt Forgach
Antalok, akik miatt a Cscn-
gery Antalokat felejtették
el, de hat vigasztalddunk
azzal, hogy van mégBudan
Hentziemlék és feketesarga
z4sz10; Pesten pedig sarga-
fekete honvéd sTrefortA.

Megkondult.

Az a ,nagyon erds“ harang
Megkondult!

S jajgatnak és orditoznak
Bolondul.

Jajgatnak és orditoznak,
Szitkozddnak, atkozodnak
Napldn innen, Lloydon tal.

A vészharang szomortan
Megkondul:

»AzZ a nép ott egytdl egyig
Bolondul;

Nem kellettem nekik én sem!!!
Ezt aztadn sehogy sem értem !
Sajgé szivem feljajdul!*

A vészharang haragosan
Megkondul:

»Megbuktam én, elbuktam én
Bolondul!

Megvetették a sziirkankot,

Bort, bagarjat, csizmat, bankot
Gyulan innen, Csaban tal!™

A vészharang nagy dihdsen
Megkondul:

»Bolond, a ki erre meg nem
Bolondul!

Foldfelosztas, communismus!
Gazemberség! Barbarismus!
Ghyczyn innen, Tiszan tal!«

* *
*

Szerencse, hogy bar a harang
Megkondult:

A vildg még is csak meg nem
Bolondult.

Eurdpa el nem pusztult;
Magyarorszag vizbe nem flilt —
Csak a gyomrunk — az fordult!

Kérdés.

Mephisto.

Milyen vizzel 6nt6zkddtek husvétkor a véalasztok ?

*iaZZtA-9JZSB[T!A
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A valasztasok utan.

Szolgabir6. Tyhuj! mikor intézem én el azt a harom hénap alatt ramszaporodott pérhatralékot ?

dé.ta, »ind°fetoiSatL™ * bOtosei'" ““ da‘“ *tiz“ *e*'>“w * « * » x> *F-M
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Férj. Hohd! Az alatt mig én a kortestanyan gyakorlom alkotmanyos jogaimat, idehaza valaki mas
gyakorolja az én alkotmanyos jogaimat.



Tiszt. Krucziturczisakkerment! Ugy belebolondultak a jobb- és baloldalba, hogy nem tudom veliik
megeértetni, merre van ,,rechts merre ,links*?

Pap. (Prédikalna, de annyira el van rekedve, hogy csak a respiratoron keresztiil beszél s a kezeivel
mutogatja, hogy mit ?)
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Csizmadia. Ejnye no! Bizony'mezitlab maradt a vilag, a mig én korteskedni jartam.

Kereskedd. Potz tausend! No ez szép dolog lesz rendbeszedni.
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Trofér és Beszian.

Hol vannak a ,,Halljuk "“-ok és az ,EI&ll “-ok ?
Eltlintének 6k, valamint

Két varos, a melyet

A tengerek arja benyel;

Csak tornyaik orma maradt ki a vizbdl...

E két torony orma: Trofér és Beszejan.

A nép fia ez,

Urak fia az. Mi killémbség !
De egybe hasonlatosak ¢
Mindkett6je vak volt.
Szemfényeiket tan

Leikok lobogo tiize: az 6n-
Dicsoités ragyogasa vévé el ?

Nagyhangunk 6k ! ba varazstiideik
Erintik a nyelv idejét,

Mint ég dorogése vilagot

Zuznak s darabolnak agyon!
Hangjok  dics6 szép

S mi bamulatos nagy!

Halljatok Trofért?

Czikkében a ténta

A titkos irigység gunymosolya,

A honnan a barbari ezimzés

S a szitkok egész serege

Oly iszonyun émlik ala

Az arva, szegény magyarokra

Es kdztok a bal-szavazokra,

Kik istenietlendl (izik el emberi kézzel
Jotettited, oh gyonyor(i —sziirbekecs !

S latjatok amott Beszejant?

A bazilikanak 6rok kodi foldén
Bukasa folott viharokkal egyiitt
Harsogja bajat az alaktalan éjbe.
Es felbusul arcza,

Mint a lemend nap,

Oly vérvordsen,

S zord fénybe borit furédé-lakot, a hol
Bolygnak seregestill

A valasztas mezején *elesett dalidk
Bus szellemei.

Laptulajdonos és felel6s szerkeszté:
Jékai MoOr.
Lakasa: Staczi6-utcza 80. szam alatt.

Minden mi sivar,

Minden mi irigy,

Ozikkedben oh Guszti Trofér!

Minden mi kialto,

Minden mi financz-zo6,

Hangodban oh keresztapak apja Beszejan !

Csak rajta, kialtsatok egyre,
Verjétek a nagydobot és a harangot
Trofér s Beszejan.

Eljonek az évek

Szézadjai s ezrédjei, letipornak
Mindent kdnydretleniil, oh de

Ti szentek vagytok el6ttok,
Mindenre a sarga halalt lehelik,
Csak b8sz eszetek jardsa marad zold.

llusvéti piros tojéas.
Hazéjanak ajanlja Tréfort Coriolan.

Atok read, balok hona!
Mar nem vagyok fiad.
Atok read igaztalan
itéleted miatt.

Megbuktam ! oh gyalazat rad,
Modern Barbéria!

Helyem botéltni vajh lesz-e
Foldon ember fia ?

De él boszum ! megérkezik
A szoérny(i szamolas.
El6legil a Lloydban van
A husvéti tojas.

Az mér igaz.

A terézvérosi valasztas alkalméval sehogy sem

birt a vasas németnek fejébe férni, hogy ez a roppant
néptdmeg miért slrog-forog olyan nagyon, mit szorong,
éhezik, izzad, fut és farad itt két nap és egy éjjel? s
igy kialtott fel:j |

*Wenn sie a Deputirten brauchen, warum las-

son sie sieh nicht anen vom Kaiser ernenneu ?

iW Folytatas a melléklapon.

Pest, 1869. Nyomt az ,,Athenaeum® nyomdajaban.

(Baratok tere 7-ik szam.)
Rajzolja : Jankd. — Metszi: Pollik.



